
 

English 
  
Tuesday     8:00 am 

Thursday   8:00 am 

Friday(bilingual) 8:00 am 

Saturday    5:00 pm 

Sunday      10:00 am 

Mass / Misa 

Diocese of Forth Worth  
5508 Black Oak Lane, River Oaks, TX 76114 

 

Summer Office Hours  

Monday – Friday:  

10:00AM-12:00PM , 1:00PM – 4:00PM 

P: 817-738-9925       F: 817-735-8579 

Email: secretary@stpaulfw.org           

Website stpaulfw.org 

August 7, 2022 

19th Sunday in Ordinary Time 

Clergy:  

 
Fr. Thu Nguyen 

 (Pastor) 

 thu.nguyen@stpaulfw.org 
 

Deacon Pedro Garcia  
 

Staff: 
Jane Sandoval - Director of  

Religious Education  
( religioused@stpaulfw.org ) 

 
Patricia McKeever - Secretary 

(secretary@stpaulfw.org ) 
 

Music: 
English - Open Position  

Spanish –Miguel Angel Rodriguez 
Rogelio Rios 

St. Paul the Apostle Catholic Church 

Español             
 
Lunes          8:00 am 

Miercoles   8:00 am 

Viernes(biligue) 8:00 am 

Sabado       7:00 pm 

Domingo    12:30 pm 

Greeting in Christ from Father Thu!  / ¡Saludos en Cristo por padre Thu! 

Parish Fall Festival is coming up.  It is about 7 weeks away when we as the parish gathering on 

Sunday September 25, 2022, from 12PM till 4PM to fellowship, support the parish in the project 

“Worship Pews” and thanking God for the Fall Harvest of the year 2022.  May the danger threat of 

COVID will be gone forever.  It is time to look at the reality of the parish.  The Parish Worship 

Pews are not adequate for worshiping (no kneelers) and the stability of the pews are not in good 

condition.  We have researched with 3 quotes and will present the decision and asking all to support 

this project for the lifetime of St. Paul the Apostle Church’s worshiping pews.  The Parish Fall 

Festival’s profits will serve as the seed money of the project. 

Spiritual Reflection of the week over the Readings: The What, really, does the Father 
give us?  What is the treasure that is to claim our hearts?  The “inexhaustible treasure in 
heaven” the Father gives us is the Son (the Master).  Our hearts must lie with the Son, 
for he is our Treasure.  Those servants who are formed by this Treasure abide by the 
Son’s expectations and seek to carry them out.  Faithful servants do as the Son would do 

mailto:secretary@stpaulfw.org
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Those who are currently serving in these 

liturgical ministries and wish to continue are 

required to attend these workshops. 

 
3.  Parish Fall Festival needs volunteers, 
donations, and cooking items.  We will list the 
items next week seeing your support and 
asking each registered family to HELP and 
SUPPORT the parish in the Fall Festival. 

 

¡Saludos en Cristo por padre Thu! 

Se acerca el Festival Parroquial de Otoño. 
Faltan aproximadamente 7 semanas cuando nos 
reunimos como parroquia el domingo 25 de 
septiembre de 2022, de 12 p. m. a 4 p. La 
amenaza de COVID desaparecerá para 
siempre. Es hora de mirar la realidad de la 
parroquia. Las bancas de adoración de la 
parroquia no son adecuadas para adorar (sin 
reclinatorios) y la estabilidad de las bancas no 
está en buenas condiciones. Hemos investigado 
para obtener 3 citas y presentaremos la 
decisión y pediremos a todos que apoyen este 
proyecto durante la vida útil de los bancos de 
adoración de la Iglesia de San Pablo Apóstol. 
Las ganancias del Festival Parroquial de Otoño 
servirán como capital inicial del proyecto. 

Reflexión Espiritual de la semana 
sobre las Lecturas: ¿Qué nos da 
realmente el Padre? ¿Cuál es el 
tesoro que ha de reclamar nuestros 
corazones? El “tesoro inagotable en 
el cielo” que nos da el Padre es el 

Hijo (el Maestro). Nuestro corazón debe estar 
con el Hijo, porque él es nuestro Tesoro. Los 
servidores que son formados por este Tesoro 
acatan las expectativas del Hijo y buscan 
llevarlas a cabo. Los siervos fieles hacen lo que 
haría el Hijo: sus acciones siguen su corazón. 
Hay muchos tesoros que se encuentran en esta 
vida, por ejemplo, la familia, el hogar, la 
comunidad, la amistad y la integridad. Por 
buenos que sean, no obstante son agotables. Lo 
que el Padre nos ofrece es un Tesoro 
inagotable: la plenitud de la Vida del Señor 

– their actions follow their heart.  There are 
many treasures found in this life, for example, 
family, home, community, friendship, and 
integrity.  Good as these are, they are 
nonetheless exhaustible.  What the Father 
offers us is an inexhaustible Treasure: the 
fullness of the Life of the risen Lord.  The 
“holy children of the good” were putting God’s 
plan into effect just as the “faithful and prudent 
steward” in the Gospel was putting into effect 
the Master’s will. 

Parish IMPLEMENTATION IN THE FUTURE! 

1.  Sunday Mass Schedule – The Sunday 
Masses moving to 8AM in English and 11AM 
in Spanish coming soon when Children 
Catechesis begins in September.  Beginning in 
the weekend of September 3 & 4 of 2022.  We 
will have English Mass on Sunday at 8AM and 
Spanish Mass at 11AM.  Please consider 
adjusting your schedule/time on Sunday and 
come worshiping God little earlier.  I know 
there are varied reactions of different members 
but please consider it as a sacrifice that we 
come together as earlier on the Lord’s Day to 
worship God.  Thank you for your 
consideration. 
 
2.  Liturgical Ministries – Renewal of serving 

in liturgical ministries of Extraordinary 

Ministers of Holy Communion, Readers, Altar 

Servings, and Sacristan.  Those who are 

currently serving will need to attend the 

workshop coming soon in August.  Those who 

are new and wish to serve also can come at this 

workshop.   

• Monday 7PM August 8 – English 

Extraordinary Ministry of Holy 

Communion.  Monday 8PM August 8 – 

Spanish Extraordinary Ministry of Holy 

Communion.   

• Tuesday 7PM August 9 – English Lector 

Ministry.  Tuesday 8PM August 9 – 

Spanish Lector Ministry.   



3. El Festival Parroquial de Otoño necesita 
voluntarios, donaciones y artículos para 
cocinar. Enumeraremos los artículos la 
próxima semana viendo su apoyo y pidiendo 
a cada familia registrada que AYUDE y 
APOYE a la parroquia en el Festival de 
Otoño. 

The Assumption of the Blessed 

Virgin Mary-Monday, August 15, 

2022  

This is not obligatory this year, but 

there will be English Mass at 8:00 

am and Spanish Mass at 7:00 pm. 

Please not that the morning Mass is in English 

this day. 

We need your time 

and talents 

 

Fall Festival: 

Please make sure to pray about how you can be 
part of the Fall Festival to help the church with 
it’s goal of getting better pews to use during 
worship. 

Thrift Store: 

The thrift store needs help two days a week to 
either help during selling hours or help sort and 
organize.  This helps our community as well as 
some income for our church needs.  Please 
contact the office or Claudia Gonzalez. 

Cleaning:  

Wednesday morning at 9am volunteers are 
needed to help clean the church. This is to 
clean and maintain the beauty of our sacred 
space.  Contact the office if you can commit to 
this. 

Once a month we could use some help with the 

resucitado. Los “santos hijos de los buenos” 
estaban poniendo en práctica el plan de Dios 
así como el “mayordomo fiel y prudente” del 
Evangelio estaba poniendo en práctica la 
voluntad del Maestro. 

¡IMPLEMENTACIÓN Parroquial EN EL 
FUTURO! 

1. Horario de misas dominicales: Las misas 
dominicales que se trasladarán a las 8 a. m. en 
inglés y a las 11 a. m. en español 
próximamente cuando comience la catequesis 
para niños en septiembre. A partir del fin de 
semana del 3 y 4 de septiembre de 2022. 
Tendremos misa en inglés el domingo a las 8 
a. m. y misa en español a las 11 a. m. 
Considere ajustar su horario/tiempo el domingo 
y venga a adorar a Dios un poco antes. Sé que 
hay reacciones variadas de diferentes 
miembros, pero por favor considérenlo como 
un sacrificio que nos reunamos como antes 
para adorar a Dios. Gracias por su 
consideración. 

2. Ministerios Litúrgicos – Renovación del 
servicio en los ministerios litúrgicos de 
Ministros Extraordinarios de la Sagrada 
Comunión, Lectores, Servicios del Altar y 
Sacristán. Aquellos que están sirviendo 
actualmente deberán asistir al taller que se 
realizará próximamente en agosto. Aquellos 
que son nuevos y desean servir también pueden 
venir a este taller.  

• Lunes 7PM 8 de agosto – Ministerio 
Extraordinario de la Sagrada Comunión 
en inglés;  

• Lunes 8PM Agosto 8 – Ministerio 
Extraordinario Español de la Sagrada 
Comunión.  

• Martes 7PM 9 de agosto – Ministerio 
Lector Inglés;  

• Martes 8PM 9 de Agosto – Ministerio 
Lector Español.  

Aquellos que actualmente están sirviendo en 
estos ministerios litúrgicos y desean 
continuar deben asistir a estos talleres. 

Anouncements 



mindful that if your child is going to the 
restroom and is under the age of twelve (12) 
years old, he/she must be accompanied by an 
adult or an older sibling (15 years old or older). 

These rules that are important and necessary to 
safeguard our children when they are present in 
Church.  May God bless you and your family. 

Office of Religious Education of Saint Paul the 
Apostle Parish 

 

 

-Anyone who experiences any symptoms of 
any illness should stay home and not attend 
mass. 

- To All parishioners will still be asked to 
disinfect their hands upon arrival at Church. 

-The live streaming of Sunday mass will 
continue, as parishioners and other faithful 
people are still homebound because of other 
illnesses.  

 

outside yard work to keep our grounds healthy 

and beautiful. Contact Ray Herrera or the 

office 

Cooking: 

If you would like to join one of the groups 
cooking on Sundays please contact the office 
or Sonia Torres.   

Decorating/ Flowers: 

If you  a talent for decorating or flower 
arranging and would like to be committed and 
serve Christ in this way please contact the 
office. 

Food Sale 

Every Sunday, after English and 
Spanish Masses, the Church is 
having a food sale.  Your support 

in this project will be for the benefit of the 
whole Church Community.  

 

 

Safe Environment Classes: 

There is a list of classes outside the office door. 
You can also log into your Virtus account 
online for other locations.  Everyone that 
serves in a ministry must have this class and a 
background check.  Thank you for keeping our 
children and community safe. Contact Patricia 
in the office if you have questions. 

 

Letter to the Parents/Guardians 

Dear Parents/ Guardians,  

You must be aware of the church’s 
important safety measures regarding 

the safety of our children when present on 
Church premises for Mass/ or Religious 
Education Classes (Sunday school). 

When you are in Church or participating in any 
activity on the church grounds, please be 

YOUTH CORNER  

We WELCOME both Middle School and 
High School students in grades 6th-12th to 
come and enjoy a night FILLED with fun, 
food, and fellowship 6:00 pm-8:00 pm. We 
would love to have you join us!  

Please come in with your child on the first 
visti to make sure we have all the paperwork 
needed.  For more information, please contact 
Jane Sandoval at 817-738-9925X18 

Thank – God Bless 

Entrust your works to the LORD, and your 

plans will succeed. Proverbs16:3 



 

Necesitamos su 

tiempo y talento 

 

Festival de Otoño: 

Asegúrese de orar acerca de cómo puede ser 
parte del Festival de Otoño para ayudar a la 
iglesia con su objetivo de obtener mejores 
bancos para usar durante el culto. 

Tienda de segunda mano: 

La tienda de segunda mano necesita ayuda dos 
días a la semana para ayudar durante el horario 
de venta o ayudar a ordenar y organizar. 
Comuníquese con la oficina o con Claudia 
González. 

Limpieza: 

El miércoles por la mañana a las 9 am se 
necesitan voluntarios para ayudar a limpiar la 
iglesia. Ponte en contacto con la oficina si 
puedes comprometerte con esto. 

Una vez al mes nos vendría bien un poco de 

ayuda con el trabajo del jardín exterior. 

Póngase en contacto con Ray Herrera o la 

oficina 

Cocina:  

Si desea unirse a uno de los grupos que cocinan 
los domingos, comuníquese con la oficina o 
con Sonia Torres. 

Decoración/ Flores: 

Si tiene talento para decorar o hacer arreglos 
florales y le gustaría comprometerse y servir a 
Cristo de esta manera, comuníquese con la 
oficina. 

 

Venta de Comida 

Todos los domingos, habrá venta 
de comida después de las misas 

de inglés y español. 

 

 

 

 

La Asunción de la Santísima 

Virgen María-lunes, 15 de 

agosto de 2022 

Esto no es obligatorio este año, 

pero habrá misa en inglés a las 

8:00 a. m. y misa en español a las 7:00 p. m. 

Tenga en cuenta que la misa de la mañana es 

en inglés este día. 

 

 

Anuncios 

Registration for all K through High School 

returning students will be on  

Sunday, August 21st 9:00am-2:30pm   

and                                                                    

Sunday, August 28th 9:00am-2:30pm 

This is for returning students only.  If your 

student will also be registering for a sacrament 

this year, please bring their birth certificate 

and baptismal certificate to register for First 

Communion or birth certificate, baptismal cer-

tificate and  First Communion certificate to 

register for Confirmation. 

New Student registration will be announced 

soon.  You must be registered and giving your 

envelope regularly to register for class. 



Su apoyo en este proyecto beneficiará a toda la 
Comunidad de la Iglesia.  

 

 

Clases de ambiente seguro: 

Hay una lista de clases fuera de la puerta de la 

oficina. También puede iniciar sesión en su 

cuenta Virtus en línea para otras ubicaciones. 

Todos los que sirven en un ministerio deben 

tener esta clase y una verificación de 

antecedentes. Gracias por mantener seguros a 

nuestros niños y a la comunidad. Comuníquese 

con Patricia en la oficina si tiene preguntas. 

 

Carta a los Padres/Tutores 

Estimados Padres / Tutores: 

Es muy importante que esté al tanto 

de las importantes medidas de 

seguridad de la Iglesia con respecto a la 

seguridad de nuestros estudiantes cuando están 

presentes en las instalaciones de la Iglesia para 

las clases de educación religiosa (escuela 

dominical) o misa. 

Cuando esté en la iglesia para participar en una 

de las misas o para cualquier actividad en el 

terreno de la iglesia tenga en cuenta de que si 

su hijo/a va al baño y es menor de doce (12) 

años, debe estar acompañado por un adulto o 

un hermano mayor (15 años o más). 

Quizás, se sienta molesto por solicitudes tan 

estrictas. Sin embargo, es mejor guiarse por 

estas reglas que son importantes y necesarias 

para salvaguardar a nuestros hijos cuando están 

presentes en la Iglesia. 

Que Dios te bendiga a ti y a tu familia. 

Sinceramente en el Verbo Divino 

La Oficina de Educación Religiosa de la 

Parroquia de San Pablo Apóstol. 

 

 

 

-Cualquier persona que experimente algún 

síntoma de cualquier enfermedad debe 

quedarse en casa y no asistir a misa. 

- A todos los feligreses se les seguirá pidiendo 

que se desinfecten las manos al llegar a la 

Iglesia. 

-La transmisión en vivo de la misa dominical 

continuará, ya que los feligreses y otros fieles 

aún están confinados en sus hogares debido a 

otras enfermedades. 

 

Líderes de ministerios en 

español: la oficina de catequesis 

en español de la Diócesis de Fort 

Worth está patrocinando una 

clase para comprender mejor la Misa. Padre 

Thu estará dando esta clase el jueves 11 de 

agosto de 2022 en el Salón Parroquial de 7:00 

pm - 8:30 pm. Ven a mejorar tu comprensión 

de la Misa. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
Our prayer list  

Nuestra lista de oraciones 
 

Hilda Acosta • Minnie  Beltran • Joan Bender • 

Logan Cano • Marcos Cano • Trinidad Cano • 

Mary  Cantu  • Mrs. Carroll • Marie Castro • 

Astor Cofer •  Monserrat Davila • Mary 

DeChristofaro • Alex De La Fuente  • Art De 

La Fuente • Lam Doan • Mike Donohue • 

Jessie Espinosa • Rosario Estorga • Joyce 

Fedewa • Claire and Adeline Fernandez •  Jax 

Flynt •  Chris Hindson • Rebecca Lopez & 

Manuel Lopez III • Juan Macias • Claire 

Makarwich • Randy Martin • E. Martinez  • 

William McKeever • Anna R. Moore • Roy 

Moore III •  Rick Riddle • Elodia Salazar • 

Layne Saldana • Cristina Soto • Virginia 

Talbot  • Lou Thornton • Pablo & Mary Vega • 

April Vela • Charles  Vogel                                               

Nursing Home Residents  & The Youth and 

Young Adults of our Nation , as well as Peace 

in our world 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

La inscripción para todos los estudiantes que 

regresan de K hasta la escuela secundaria será el  

Domingo 21 de agosto de 9:00 am a 2:30 pm y 

Domingo, 28 de agosto 9:00 am-2:30 pm 

Esto es solo para estudiantes que regresan. Si su 

estudiante también se registrará para un 

sacramento este año, traiga su certificado de 

nacimiento y certificado de bautismo para 

registrarse para la Primera Comunión o 

certificado de nacimiento, certificado de bautismo 

y certificado de Primera Comunión para 

registrarse para la Confirmación. 

El registro de nuevos estudiantes se anunciará 

pronto. Debe estar registrado y entregar su sobre 

regularmente para registrarse en la clase. 

EL RINCÓN DE LA JUVENTUD 

Damos la BIENVENIDA a los estudiantes de 
secundaria y preparatoria en los grados 6 a 12 para 
que vengan y disfruten de una noche LLENA de 
diversión, comida y compañerismo de 6:00 p. m. a 
8:00 p. m. 
 
 ¡Nos encantaría que te unas a nosotros! 
Por favor, entra con sus hijos la primera vez para 
asegúrese que tengamos toda la documentación 
necesaria.  
Para obtener más información, comuníquese con 
Jane Sandoval al 817-738-9925X18 
Gracias - Dios bendiga 
Encomienda tus obras al SEÑOR, y tus planes 
tendrán éxito. Proverbios 16:3 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Regular Collection 
July 31 

Actual Needed Variance 

$ 6023.11 $ 6174.00 $ (   150.89 ) 

Thank  you for your generous support. 
Gracias por su generoso apoyo. 

 

Mass Intentions for the  

Week of August 7 

Day and Time  Intentions 

Saturday 5:00 pm † Janet Caero 
†Ascencion Vijarro 
 
Gary Garcia 
For all the Parishioners of 

St. Paul   

Sabado 7:00 pm †Ascencion Vijarro 

Sunday 10:00 am †Ascencion Vijarro              
† Janet Caero 
† Helena Herrera 
†Esteban Escobar 
† Luis Mario Escobar 
 
Sobeida R. Escobar 
Wanda Pendergrass 

Domingo 12:30 pm † Guadalupe Balderas 
† Jose Reyes Lopez 
† Jose Castaneda 

Lunes 8:00 am  

Tuesday 8:00 am † Janet Caero 

Miercoles 8:00 am  † Carlos de  Ollos 
   
Arnulfo Cisneros  

Thursday 8:00 am † Janet Caero 

Friday/ Viernes 

8:00 am 

 

Weekly Readings Year C 

18th week in Ordinary Time 

Mon/ Lun  Aug. 8 Lectionary # 413 

Memorial of St. Dominic 
Ez 1:2-5, 24-28c  / MT 17:22-27 

Tues/ Mar  Aug. 9 Lectionary # 414 

EZ 2:8-3:4 /  MT 18:1-5, 10, 12-14  

Wed/ Mie  Aug. 10 Lectionary # 618 

Feast of St. Lawrence 
2 COR 9:6-10 / JN 12:24-26  

Thur/ Jue Aug. 11 Lectionary # 416 

Memorial of St. Clare 
EZ 12:1-12 / MT 18:21-19:1  

Fri/ Vie Aug. 12 Lectionary # 417 

EZ 16:1-15,60,63 /  MT 19:3-12  



 

Prayer for Vocations: 

O God, who wills not the death of a 
sinner but rather that he be converted 
and live, grant we beseech you, 
through the intercession of the Blessed 
Mary ever Virgin, Saint Joseph, her 
spouse, St. Junipero Serra, and all the 
saints, an increase of laborers for your 
Church, fellow laborers with Christ to 
spend and consume themselves for 
souls through the same Jesus Christ, 
Your Son, Who lives and reigns with 
You, in the unity of the Holy Spirit, 
God forever and ever.          Amen.  

 

 

 

 

 

 

Oración por las Vocaciones  

Oh Dios, que no quieres la muerte del 
pecador, sino que se convierta y viva, 
te rogamos por la intercesión de la 
Santísima Virgen María, de San José 
su esposo, de San Junípero Serra, y la 
de todos los Santos, nos concedas el 
aumento de operarios de tu Iglesia, 
operarios con Cristo, que se empleen y 
consuman a favor de las almas, te lo 
pedimos por Cristo tu hijo, que contigo 
vive y reina en unidad del Espíritu 
Santo, por los siglos de los siglos.                
Amén.  

 

 

 

 

ST. MICHAEL THE ARCHANGEL  

Saint Michael the Archangel, defend us in 
battle. Be our protection against the 
wickedness and snares of the devil; May 
God rebuke him, we humbly pray; And do 
thou, O Prince of the Heavenly Host, by 
the power of God, thrust into hell Satan 
and all evil spirits who wander through the 
world for the ruin of souls.   Amen.  

 

 

 

 

 

 

 

 

SAN MIGUEL ARCÁNGEL  

San Miguel Arcángel, defiéndenos en la 
batalla.  Sé nuestro amparo contra las 
perversidad y asechanzas del demonio.  
Reprímale Dios, pedimos suplicantes, y tu 
príncipe de la milicia celestial arroja al 
infierno con el divino poder a Satanás y a 
los otros espíritus malignos que andan 
dispersos por el mundo para la perdición 
de las almas.    Amén. 



 

HOW EACH REGISTERD FAMILY CAN ASSIST IN THE FALL FESTIVAL 

1. Reserve the Sunday September 25 from Noon till 4PM to come to the Parish Fall Festival.  
Invite your friends and relatives join us for the day of Fun, Food, and fellowship. 

2. Support your parish in raising fund to begin the New Worshipping Pews by buying and 
donating the following:  (1) Buy Raffle Tickets; (2) Bake a Cake; (3) Donate Items for 
Silent Auction; or (4) Donate money toward the expenditure of the Festival 

3. Volunteer at least 1 hour to work on the Festival Day or if you are filled with the spirit you 
can work all 4 hours.  Sign up different Booths will need it three weeks before the Festival 
Day. 

4. All donation items and money need to process through the Church Office or Mr. Jim 
Robinson. 

 

CÓMO CADA FAMILIA INSCRITA PUEDE AYUDAR EN EL FESTIVAL DE 
OTOÑO 

1. Reserve el domingo 25 de septiembre desde el mediodía hasta las 4 p. m. para venir al 
Festival Parroquial de Otoño. Invite a sus amigos y familiares a unirse a nosotros para el 
día de diversión, comida y compañerismo. 

2. Apoye a su parroquia en la recaudación de fondos para comenzar las nuevas bancas de 
adoración comprando y donando lo siguiente: (1) Compre boletos para la rifa; (2) hornear 
un pastel; (3) Donar artículos para la subasta silenciosa; o (4) Donar dinero para los gastos 
del Festival. 

3. Ofrézcase como voluntario al menos 1 hora para trabajar el día del festival o si eres llena el 
espíritu puedes ser voluntario para todos los 4 horas. Registrarse en diferentes Stands lo 
necesitará tres semanas antes del Día del Festival. 

4. Todos los artículos de donación y el dinero deben procesarse a través de la Oficina de la 
Iglesia o el Sr. Jim Robinson. 





                  

 

 

 

Parishioner 

Julia A. McEntire 

Attorney and Counselor at Law 

Wills, Probate, General Civil Practice 

708 Carroll Street 

Fort Worth, Texas 76107 

Phone: 817-877-8852 

Fax: 817-348-9515 

julsmac@sbcglobal.net 

Parishioner                                  

J.D. TRUCKING                                      

General construction 
work / repairs  

inside and out, topsoil, 
sand, gravel, washed      
materials, driveways,                    

concrete, backhoe, tractor 
services and dump trailer.                                    
Custom mowing - lots and 

acres, stump grinding                                                                 
817-732-4083 

Parishioners 

Ana, Gary & Victor Garcia 

 

Instant Jewelry Repair 

5518-A River Oaks Blvd. 

      River Oaks, Texas 76114 

      Phone: 817-378-9291 

  

  

  
 

 

 Parishioner   

Handiman 

 I am willing to tackle any  

job. I am skilled in house                             

repairs and renovations. 

               

                     Luis Garcia 

                    678-858-3285 

                            Parishioner 

 

Adriana Fraire 

 
KELLER WILLIAMS REALTY® 

817-688-5425 

Adrianafraire@kw.com  

I can help you buy or sell your 

house. Hablo español.  

Please support our advertisers 

 

Parishioner 

LILIA MENDOZA 
REALTOR                 
KEY PROPERTIES 

817-929-0056 
liliamendoza@keypropmgt.com  

BUY • SELL • INVEST • 
LEASING & PROPERTY  

MANAGEMENT  
YOUR HOME. YOUR INVESTMENT. 

MY COMMITMENT.  
CALL ME TODAY. 
HABLO ESPANOL 

If you would like to advertise here please contact the office for cost and more information. 
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